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FUNETES KAPITEL.

Theater =Y asen,

1iesen Beobachtungen zu Tolge sind nach mathematischen Verhalt-
nissen eherne Vasen nach Beschaffenheit der Grifse des Theaters zu
verfertigen; und diese richte man so emn, dals, wenn sie angeschla-
gen werden, sie unter einander alle Consonanzen, von Diatessaron
und Diapente an bis Disdiapason, in der Reihe angeben. Darauf
setze man sie in, zwischen den Sitzen des Theaters angebrachte, Zel-
len nach musikalischem Verhaltnisse also, dals sie keine Wand: beriih-
ren, rings wmher freg.r stehen, und iiber sich einen leeren Haum
haben.  Auch stelle man sie wmgestinzt, und setze ilinen aunf der
Seite nach der Bitlme hin Keile unter, die nicht kleiner als einen
halben Fuls seyn diufen. Vorn lasse man zu diesen Zellen Oflnun-
gen unten auf dem Grunde — cubilibus — der Stufen zwey Fuls
lang, und einen halben Fuls hoch.
In Ansehung der Anordnung derselben, nehmlich an welchem
Orte sie anzulegen sind, so ist diese also zu treffen:
Wenn das Theater nicht von ausnehmender Grélse ist, so weise
man ibnen im Mittel der Hohe die Querlinie an. ") Hier wdolbe
n) Nach L

lLexr als das Mittel der Tohe standen die Scha im Tlieater gu Taor-

1T \ Cici1lien: r le i ir doch hr w Jheinlicl cohil 11
mina in a1ciliéen; wwenn abders; Wie o8 mir Goch Selr wilirsCReiiici Seil ek, e
WNischen, wovon in folzender Stelle Houels die Rede ist, der ihinen AngewWiesene Stand-
ort warem:  Ich fiihre diese Stelle um so absichtlicher an, da siey swenn meine Vernu-

thu“g sich bewdhre, Nachneht von der allereinzigen Spur g

hty welche uns in den T

mern des Alterthums von der ehemaligen Existens der Theater- Vasen iibrig ist. Jicr dst
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man, — confornicare — dl'i"‘} zelim Zellen in Z‘.‘L'r:ilf gIle-[J wert von
einander entfernten Zwischenrinmen, und stelle von oben beschrie-
benen Schallgefalsen — cchea — die beyden, welche Nete-Hyperbo-
Tion {::-.r) angeben, in die Ickzellen auf beyden - Seiten zuerst;
nichst diesen aulsersten zum zweyten die beyden, welche Diatessa-
ron, das ist Nete-Diezeugmenon (die Quarte e a); zum dritten die
beyden, welche Diatessaron, d.i. Nete-Parameson (;), ZUm  vier-
ten die beyden, welche Diatessaron, d. i. Nete-Synemmenon (d);

zam fimften die beyden, welche Diatessaron, d. 1. Mese («); zum

sie: Le Thiatre de Taormine est de tous les édifices de ce genre qud ont élevés lev Grecs,
celud qui & est le micux conservd. G’ est eclui qui nons fir."(. connoiére avee le plus de
certitude la véritable eonstiuction de ces bitimens, — —— —  Lag gradins dtoieit
distingués par troir paliers ou précensions ("Praécinctiones ) qui se connmuniguoient
par des escaliers dont deusc mnarches oceupoient la hanteur et la largueur de chaege
gradin. A cité die palier qui se bronve au dessus des derniers gradins ily aun éta ge
deé niches, parmiles guelles il y avoit des povtes régulierement dirposées en face &
chaque escalier. Ces portes servoient d'culrde d une galerie.  An dessus de ces niches
et entre chaeinte d'eller, il y avoit une colonne ; elle servait ¢ soutenir des ares, it
formoient ia galerie dont la partie supéricuve de ce thédtre étoit décord concurremnment
arec ui e f,'.'e‘-"l_,‘;:'1fff£ tout le tour de ce thédire; — — —  Ceoy Niches 0 éroient pas
indgales de grandeur — —. Iy en & e ronde et une quariée alternativement; il
y en a cing entre chague vomitvire. — — — Le palier gui dioit an dessus des der-
miers gradis est une chose singuliere et remarquable dais-la constriction de cet {difice.
Les portions dewrache gui existent encore obligent & croire gue ce palier étoit tout prés
du bas de ces npiches, de sorte que guand il y avoit beaucoup de monde, elles devoient
élre cachdes ®), ear elles Wout gue trois pids Urois pouces de largenr, 4§ pids onze
pouces. de hantenr ek 19 pouces de _a:rr\:frmcfe.-‘;r'. A gquel usage pouvoient-elles étre
employées?  Jew ose hazarder aucune conjectiure. —  Foyez Foyage piltoraes-
gue des iiles de Sicile, de Malte et de Lipariec: -par F. Houel.

Faol. Il p.55 — 509-

) Da in den Theaveru der ‘Griechen jedermanu sals, “so “werden ‘die Nischen anch niemals

arel ‘davor Stehende versteckt worden seyn.  Anch dienten ju die practinctionss blofs zu Gingen.
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sechsten die beyden, welche Diatessaron, d. 1. Hypate-Meson (e) an-
gebenj im Mittel aber das Eine, dessen Ton Diatessaron, d. i. Hypate-
Hypaton (H) ist. °) Bey solcher Einrichtung wird die Stimme, die
von der Biihne, wie vom Mittelpunkte, ausgeht, indem sie sich
umher verbreitet und die Hohlung einer jeden Vase trifft, mittelst
des Zusammenklangs der mit ihr consonirenden Téne einen ver-
starkteren helleren Schall erregen.

Ist das Theater aber von grifserem Umfange, so theile man des-
sen Hole in drey Theile, so dals drey Querreihen Zellen Statt fin-
den; die eine Harmonisch, die andere Chromatisch, die dritte Diato=
nisch. Die Erste von unten werde in dem Harmonischen Klangge-

schlechte dem gemils eingerichtet, was eben bey einem kleineren

o) Diese hier angefilbrten Tone sind aus der dintonischen Tonleiter und folgen in

dieser Qrdnung (absteigend ):
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Die heyden ersten a ¢ (abwiirts) geben eine reine Quarte; ¢ kodesgl; R mit d
ciaeht eine Terzie; d mit @ wieder eine Quarte; @ mit & desgl; e mit H wieder
cine Quarte. Da nun Quarten in der Unikehrung zu Quinten werden;  das mittlere
d mit dem obersten @, und das tiefere a4 mit dem =, das ticfere e mit dem % an sich
schon Quinten machen, auch berdiels noch drey Octaven, nehmlich H k; ee; & a,
and die Keine Temwie & d darin enthalten sind; so wird jeder sehen, dafs es hierhey
vorziiglich auf den Zusammenklang der harmonischen oder consonirenden Tine ankam,
und welche durch ibre genamen Verhdltnisse unter amd zn einapder den hisrdurch zu
bewirkenden verstivktern Schall wohl mehr als walirscheinlich machen. Ob aber das
bestindige Wiederhallen der Schallgefilse die Téne nicht yerworren und undeutlich

semacht hat, ist eine andere Frage D L

Virn, L B 30
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Theater ist vorgeschrieben worden. In die Mittelreilie stelle’ man

=

zuerst anf die Ecken das Paar Vasen, welches das Chromatische Tv-

perbolion (/fis) angiebt; diesem zuniichst das Paarg welches Diatese

el

ron, d. i. das Chromatische Diezeugmenon (cir); zum dritten das Paar

4 s

welches Diatessaron, d. i. das Chromatische Synemmenon (4); zam
vierten das Paar, welches Diatessaron d. i das Chromatische Mesan
(fis); zum fiinften das Paar, welches Diatessaron d. ;. das Cliroma-
tische Hypaton  (cis); zum sechsten endlich das Paa r, welches Para-
mese (/) angiebt, weil diese zugleich sowohl mit dem Chiromatischen
Hyperbolion, d. i. Diapente, *) als mit dem Chromatischen Meson,
d. i. Diatessaron %) zusammenstimmt. In das Mittel wird nichts ge-
-selz:t, und zwar aus dem Grunde, weil es in dem Chromatischen
Klanggeschlechte unter Tonen weiter keine Consonanz giebt. In die
oberste Bieihe Zellen aber setze man zuerst vorn auf die Ecken die
Vasen, welche das Diatonische g Hyperbolion ) angeben; zum EWEY-
ten die, welche Diatessaron d. i. das Diatonische Diezengmenon (d);
zum dritten die, welche Diatessaron, d. i, das Diatonische Synemme-
non (¢ ); zum vierten die, welche Diartessaron d. i. das Diatonische
Meson (g) *); zum fiinften die, welche Diatessaron d. i. das Diato-
nische Hypaton (d); zum sechsten die, welche Diatessaron d. i. Pros-
lambanomenos (.7) *) angeben; und in das Mittel die Eine, deren

Ton Mese (a) ist, weil dieser sowohl mit Proslambanomenos d, i.

p) DNehmlich die Q:[iu:c ft - j'J"L
q) Die Quarte fis — F,
1) «Die Quarte 4 — .

8) Die Quarte g e

t) Ihe Quwte a, 4
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d. 1. Diapason "), als mit dem Diatonischen Hypaton d. i. Diapente *)
zusammenstimmt.

Will jemand diefs gern nach der Vollkommenheit bewerkstelli-
gen, so mufs er die am Ende des Buchs beygefiigte und nach musis
kalischen Verhaltnissen angeorduete ‘Tonleiter — diagramma — sti-
dieren, welche vom Aristoxenns herstammt, der sie mit grolsem
Scharfsinn und Fleilse nach den drey Klanggesclilechtern verfertiget
hat. Macht er alsdann die Anwendung davon aunf gegenwirligen Ges
genstand; so wird er leicht im Stande seyn, Theater vollkommen der
Natur der Stimme angemessen, und zum Vergniigen der Zuhirer
anzulegen.

Sollte vielleicht jemand sagen: ,,Es sind alle Jahre so viel Thea-
ter zu Rom errichtet worden, ohne dals bey irgend einem auf der-
gleichen Riicksicht genommen worden wire,* so irret sich dieser in
so fern, als alle offentliche Theater von Holze sind und mehrere
Stockwerke haben, welche nothwendiger weise widerhallen.

Diels kann man auch bey den Singern bemerken, die, wenn
sie den hochsten Ton anzugeben haben, sich mach den Thiwen der
Scene hinwenden und mit Beyhiilfe derselben ihre Stimme verstir-
Ken. Wenn aber die Theater aus festen Materialien erbanet werden,
das heilst, aus Bruchsteinen, Werkstiicken, Marmor, welche keines-
weges widerschallen konnen: so muls man sie nach den gegebenen
Vorschriften einrichten. Fragt man, in welchem Theater diefs denn
geschehen sey? so sind dergleichen freylich in Rom nicht anzutref-
ten; wohl aber in verschiedenen Gegenden Italiens und in mehreren

Griechischen Stadten. Wir haben selbst dafir den Lucius Muin-

) Nebmlich die Octave 4 a.

%) . Nehmlich d a

Y. R 50
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mius zum Gewalrsmann, der, als er das Theater zu Korinth zer-
atort hatte, dessen Schallgefilse — echea — mach Ihom brachte, und
von - dieser Beute der Luna einén Tempel weihete. ¥ ) Ja, viele ge-
schickte Baumeister, die in kleinen Stadten Theater zm erbauen hats
ten, haben aus Noth sich irdener Gefilse bedient, welche sie gleich
jenen stimmten und ordneten, und haben dadurch keine geringe Wir-

kung hervorgebracht. *)

y) Anstatt de manubiis ad aedemn Lunae dedicavit, — lese ich: de manubiis acdein
Lunae dedicavit., — weil es nicht allein der Sprachgebrauch (denn dedicare ad aedem,
inden Tempel schenken; wire wohl daseinzige Beyspiel dieser Art!), sondern auch
der ‘Sinn also erfodert.  Hitte Mummius die Schallgefiifse selbst in den Tempel ge-
schenkt, so hitte Vitruy ja nur geradezu nach ibnen hinweisen diifen, ohne an dic
Autoritit des Mummins zu appelliven. Nichts ist aber g‘(:{r\.'éihtﬁicher bey den Rémemn,
als die Redensart: aedem de manubiis dedicare deo, d h Fir das, aus der B+_-u'm

gelosete Geld einen Tempel weilien, erbauen.

z) Trotz dieses Zengnisses Vitruvs hat noch ganz neuerdich ein herihmter franzisi-
s'.rlm'r Sr}u'iﬁﬁ[;:!i{vr in einemn 11-?':' h_']u'r(,“ltilsle‘n Ui:[l Jlugvlli‘lluislt'u Biicher, llit‘ seit ]:IIL{_:\I'.E
Zeit geschirieben worden sind — ich mcine der Abt Baré feélémi in seinen Reisen
des jungen Anacharsis — den Nutzen der Theater- Vasen sehr zweydeutig
;;:‘nmc‘h:. Hier sind seiné l‘“}"l’l]'“'{ man urtheile selbst I

Fitruve rapporte que sous les gradins o devoit s'asseoir les spectateurs, les
architectes Grees ménageoient de petites cellules entreonvertes, et qu’ils y plagoient des
vares d’airain, déstinds & recevoir dans leur cavité les sons qui venoient de la scéne
et a les rendre d° une i:_'.'mi'cr'elf}}r.!.r, claire et harmoniense. Ces vases, montés ¢ la
guarte, & la quinte, & V' octave U un de I autre, avoient donc les memes proportions
euive eux qu quoient entre elles les cardes de la Lyre qui soutenoit la voix; mais
J’cﬂb: wen étoit pas le méme. La lyre indiguoit: el soutenoit le ton; les vases ne
ponvoient que le reproduire et le prolonger: et quel avantage résultoit -il de celte suite
d’ échos dont vien whamiortissoit te son?  Je Uignore, et ¢ est ce qui m'a engagé
2 en pas parler dans le texte de mon ouvrage.  J’awois uie autre raisom: Tien ie
prouve que les Athéniens aient employé cemoyen; dristote .1'Efm'.t ces questions : Pour-
Guii une maison est - elle plus résonnanie quand elle vuient 4 dtre reblanchicfquand on
y enfouit des wases vides, quand il s'y trouve des puits et des cavitis semblables?

Ses reponses sont inutiles & rapporter; wais il auroit certaincment cité les vases du

———— L TL W
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